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KIACUDPIKALIA MOBJIEHHEBUX AKTIB:
PI3BHOMAHITHICTH HNIAXO/JAIB

CLASSIFICATION OF SPEECH ACTS:
VARIETY OF APPROACHES

AHHOTAIHA

OO0BEeKTOM NAaHHOTO HCCIEOBaHHUS SBIsETCsA pedeBoil akT. B crtarbe
UCCIIEYIOTCS pa3JInuHbIE CLIOCOOBI BEIPAKEHHUS PEYEBOT0 aKTa B aHIJIOSI3bIYHOM
quckypee XVI-XX BexoB. PaccmarpuBarorcs paziuuHble IOAXOIbl K KIACCU-
(uKauK peyeBbIX aKTOB.

Lesnbto TaHHOTO HCCIEIOBAHMS SIBIISIETCS] KOMIUIEKCHBIHN aHAIN3 CYILECTBYIOIHMX
Ki1accuduKanuii, paccMaTpUBaOTCS IPUHIIMITBL, HA OCHOBE KOTOPBIX BOBHUKAIOT
Ki1acCH(UKALMK PEUYEBBIX aKTOB.

B ocHOBY cyniecTByrOIUX Kiiaccu(UKaluii M0JI0kKeHbI Takue (HaKTOPbI, KakK
WJIJIOKYTUBHAs 1EJIb, IMCUXOJIOTHYCCKOE COCTOSIHUEC TOBOPAIICTO, OTHOIICHUSA
MEX]Ty aJJpecaToM M a/IpeCaHTOM, UMIDIUIMTHOCTH ¥ Ap. [TepBbiM knaccudukariiio
PEUCBLIX aKTOB, KOTOpasi OCHOBbLIBAJIACh HA aHAJIU3EC Hep(bOpMaTI/IBH]:IX IJ1aroJjios,
npenioxun Jx. OcTuH.

Knaccuduxanus [Ix. Cepiist mocTpoeHa Ha OCHOBE JIBEHA/ILIATH TAPAMETPOB,
CpeIy KOTOPBIX WIUIOKYTHUBHAsS LI€Jb, IICUXOJIOIMYECKOE COCTOSHHUE, CTATYChl
TOBOPSLIHUX U JIP.

I". T TTouerioB npeiaraet cBOO KiacCU(UKAIHIO B paMKaX JITHT BUCTHYECKOH
TEOPUU IIPEAJIOKEHUS.

B 3aBucuMocTH OT cioco0a BhIpaKEHHsI PeUYEBbIC aKThI [TOJIPa3/IeIIsIOTCs Ha
MpsAMBIC 1 KOCBEHHBIC.

B 3aBUCHMOCTH OT MO3MIMHM PEUEBOTO aKTa B JAMCKYpPCE Pas3IMyvaroT
WHUIIUMATUBHBIC U PCAKTUBHBIC PCUCBLIC aKThI.

Ilo KOJIMYCCTBY l/IJ'lJ'IOKyIlI/Iﬁ BBIACJIAIOT IPOCTHIC U CJIOKHBIC PEUCBLIC aKThI.

PaccMoTpenHbIe Ki1acCU(pUKAIIH PEUCBBIX aKTOB OCHOBBIBAIOTCS Ha Pa3HBIX
aCTIeKTax.

B ocHOBe paccMOTpeHHBIX KilaccH(pUKaInii peyeBbIX aKTOB JIEKAT pa3InuHbIe
(baxTOpBI ¥ IPHHIIMIIBL, YTO HE TTO3BOJISIET CHOPMYITUPOBATH SAMHYIO, YHHUBEPCAIlb-
HYI0 KJ1accH(pUKanuIo.

KunoueBble ciioBa: pedeBoii akT, AUCKYpC, MIIOKYTHBHAs LIEJIb, ephopMaThB-
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HBIN TJ1aroJi, Tcopus MpeajIoKEHUA, CEMaHTHYCCKUI aHaJIn3, IPAMbI€ U KOCBEHHbBIC
PEYEBLIC aKTbl, MHTCHIUA, IIPOCTHIC U CIIOKHBIC PEUCBLIC aKThI.

AHoOTaNis

O0’€KTOM JAHOTO JOCTI/DKEHHS € MOBICHHEBHI aKT. Y CTATTI NOCIIDKYIOTBCS
Ppi3HOMaHITHI 3aCO0M BHPa)KEHHS MOBICHHEBOTO aKTy B AHIJIOMOBHOMY JHCKYPCi
XVI-XX ct. Po3msimarotscs pi3Hi miaxomu 10 KiIacu(ikailii MOBICHHEBHX aKTiB.

MeToro JaHOTO JOCHTiKEHHS € KOMIUIEKCHUH aHai3 ICHYIOUHX KTacHu(piKkarii
MOBJICHHEBUX aKTiB.

B ocHOBY icHyr0UHX KIacu]ikaliif moKIageHo Taki 03HAKH, SK UIJIOKYTHBHA
MeTa, TICHXOJIOTYHHI CTaH MOBILS, BITHOIIEHHSI 10 IHTEPECiB ajipecaHTa Ta ajipecara,
IMIDTIMTHICTE Ta iH. [epmm kimacuQikariiro MOBIEHHEBUX aKTiB, IO IPYHTYBAIACS
Ha aHaJi31 neppopMaTHBHEX JIi€CIiB, 3anporonyBas Jx. OCTiH.

Knacudixamist k. Cepist moOynoBaHa Ha OCHOBI JBaHAIIITH TTapaMeETPiB,
cepe KX UIIOKYyTHBHA MeTa, IICHXOJIOTIYHUI CTaH Ta iH.

I'. T. [ToyenioB 3anpOTIOHYBaB CBOO KJIacH(IKAIliI0 y MeXax JIHIBICTUIHOT
Teopii peueHHS.

3ane)xHo Bif 3ac00iB BUpaKCHHS MOBIICHHEBI aKTH ITOIIISIOTHCS HA TIPSIMi Ta
HenpsMi.

3a Mo3uIli€r0 MOBIEHHEBOTO aKTy B AUCKYPCi pO3Pi3HAIOTHCS iHIMIATHBHI Ta
PEaKTHBHI MOBJICHHEBI aKTH.

3a KUTBKICTIO JUTOKYIII MOYKHA BUALIIATH IIPOCTI Ta CKJIAAHI MOBJICHHEBI aKTH.

Po3misaHyTi Kacudikariii MOBIEHHEBHX aKTiB IPYHTYIOTHCS Ha Pi3HHX aCTeKTax,
10 He JO03BOJIsiE CPOPMYBATH €IMHY YHIBEpCAIBHY KIacH]iKaIlito.

KunrouoBi cjioBa: MOBIICHHEBUI aKT, AUCKYpPC, UIOKyTHBHA MeTa, iepdopma-
THBHE IIECIOBO, TEOPis PEUEHHS, CEMAaHTUYHHHA aHANi3, MPAMi Ta HENpsMi
MOBIICHHEBI aKTH, IHTEHIIISI, IPOCTI Ta CKIIaJHI MOBIICHHEB] aKTH.

Annotation

The object of this research is a speech act. Different ways of expressing the
speech act in the English-speaking discourse of the X VI-XX th c. are analyzed in
this article.

Different approaches to the classification of speech acts are considered.

The object of this research is a complex analysis of the classifications that
exist. The principles for classifications are considered.

On the basis of the existing classifications the following principles are put:
illocutionary goal, psychological state of the speaker, relations between the people
who communicate and others.
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The first classification of speech acts was offered by J. Austen. This
classification was based on the analysis of performative verbs.

The classification of J. Searle is based on 12 criterion, including: illocutionary
aim, psychological state, statuses of the people who communicate.

G. G. Pochepzov made his classification based on the linguistic theory of the
sentence.

According to the way of realization speech acts are divided into direct and
indirect speech acts.

According to the number of illocutions simple and complex speech acts are
distinguished.

Various classifications of speech acts are based on different aspects and
grounds. That’s why it is impossible to present one universal classification of
speech acts.

Key words: speech act, discourse, illocutionary aim, performative verb, theory
of sentence, semantic analysis, direct and indirect speech acts, intention, simple
and complex speech acts.

06 ’exmom NOCHTIKEHHS B JaHi# po0OOTi € AMPEKTUBHUN MOBIIEHHEBUN
aKT y aHrmoMoBHOMY auckypei XVI-XX cT.

IIpeomemom MOCHiKEHHS € 3aCO0M BUPaKEHHST MOBIIEHHEBOTO aKTy
B aHNIOMOBHOMY aucKypci XVI-XX crt.

Benmka KinbKicTh JOCHIAHHUKIB 3BepTaiacs A0 kiaacudikamii
MOBJICHHEBHUX aKTiB, ce€pe/l HUX Mo)kHa BizHaunTtH Jx. Octina, [Ix. Ceprs,
Jx. Jliva, I. T Ilowenmosa, /1. Byrnepnixa, A. BexOnunpky Ta iH.

Ha croroamimHi#i neHs HEMaE 3roau IYMOK MIONO Kiacuikarii
MOBJICHHEBHX aKTiB, OCKUTBKH B OCHOBY ICHYFOUMX KIIacH(iKaIliii moKIaieHo
Pi3HI 03HAKW MOBJIEHHEBOTO aKTY, CEpell IKUX MOXKHA BUIUIUTH 1JUTOKY-
THUBHY METY, TICUXOJIOTIYHHIA CTaH MOBIIS, CIIPSIMOBaHICTh BITHOCHH MiX
MIPOTO3UIITHIM 3MiCTOM MOBIIEHHEBOTO aKTy Ta CTAaHOM CIIPaB Y CBITi,
BiJTHOIIIEHHS /IO IHTEPECIB ajpecanTa Ta aapecara, IMILTIIUTHICTG Ta iH. [2;
4; 7, 8].

Ilepmmm kmacudikaiiro MOBICHHEBHX aKTiB, IO IPYHTyBaJlacs Ha
aHauizi nepopmMaTuBHUX AieciiB, 3anpononysas J[xx. Octin [13].

JIx. OctiH, 3BepTaroun yBary Ha JUTOKYTHBHI JII€CTIOBA, BUILTSE TaKi aKTH:

— BEPHIKTUBH, 3a IOIIOMOI'00 SIKHX MOBELIb BUCIIOBIIIOE CBOIO OLIIHKY
4yoro- abo Koro-HeOy/b:
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“You got on because you were selfish and unscru-pulous” /B. Shaw,
“Major Barbabara’/,

— ©K3epCITHBH, 3a JIOTIOMOTOI0 SIKUX 31HCHIOIOTHCS BIIACHI (PYHKIIIT,
peai3yroThCs IpaBa Ta aBTOPUTET MOBIIA (Hakas, MOTepeKEHHS, T0Paja,
3a00poHa TOIIIO):

“Go and stand by the door, out of the way of the mirror and the
windows.” /Ch. Bronte “Jane Eyre’/,

— KOMICHBH — BUpa3 OOIITHOK 1 3000B’ 13aHb:

“And yet I'll promise thee she shall be rich” /W. Shakespeare, “The
Taming of the Shrew’/,

— 0exaliTHBM PEeryjiwioTh CyCHiJIbHY MOBEIiHKY, B3aEMHHHU
KOMYHIKaHTIB Ta iH.:

“Good day to both of you.” /W. Shakespeare “Much Ado about
Nothing/;

— eKCIIO3ITHMBHM BH3HAYalOTh MICIIE BHCJIOBIIOBAHHS B X0l Oecimu
(s1 BU3HAIO, 3aMepeuylo Ta iH.):

Yes, I agree, and thank you for your motion. /W. Shakespeare,
“The Third Part of Henry the Sixth’/.

Knacudikamis [dx. Cepns moOynoBaHa Ha OCHOBI JIBAaHAJISITH
napameTpiB, cepell SIKUX HalOIIbIIl BAXIIUBI UUIOKYTHBHA METa, TICHXO0-
JIOTIYHHMH CTaH i HAIPSIMOK MPUCTOCYBaHHS (MOBJICHHEBHH aKT, IO
MPHUCTOCOBYE CJIOBA JIO CBITY, T MOBJIEHHEBUH aKT, 110 MPUCTOCOBYE CBIT
1o ciiB) [18]. JJocmiqHuK BUIISE TaKi MOBJICHHEBI aKTH:

— penpe3eHTaTUBH (200 aCCEPTUBM), SIKi MPEACTABISAIOTh PealbHUIMA
CTaH CIpaB ajpecary:

“Before he died Boromir told me that the Orcs had bound them, he
did not think that they were dead. I sent him to follow Merry and
Pippin; but I did not ask him if Frodo or Sam were with him: not until
it was too late. All that I have done today has gone amiss. What is to
be done now?” /J.R.R. Tolkien, Lord of the Rings/;

— JUPEKTHBH, fKi Kay3yloTh (200 MEBHUM YMHOM BILIMBAIOTH HA
JUsUIBHICTH ajpecara):

“Tell us about one of your trips, Lieutenant,” says one of the
normals.” /O. Henry “The Gentle Grafter’/,
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— KOMICHBH — aKTH, 110 MOKJIAAal0Th SKiCh 3000B’I3aHHS:

“I will discharge my bond, and thank you too.” /W. Shakespeare,
“The Comedy of Errors’/

— JieKjapailii, siki BHOCATB MEBHI 3MiHU 0 PEaJbHOTO CTaHy pevei:

“I do arrest you, sir: you hear the suit.” /W. Shakespeare, “The
Comedy of Errors”/

Jx. JIid mopiBHIOE 1JITOKYTHBHY Ta COLiaIbHY I11J1i MOBICHHEBHX aKTiB,
Ha OCHOBI SIKUX BUJIJISI€ YOTUPH TUIH JUTOKYTUBHOT METH: KOHKYPYIOUHIA
(in10KyTHBHA METa KOHKYPYE 3 COLIIATTLHOIO), KOMITaHIHChKMi (JITOKY THBHA
MeTa 30iraeThes 3 COLiaIbHOI0 METOI0), KomabopaTtopHuil (1IJIOKyTHBHA
MeTa acMBHA BiTHOCHO JIO0 COLIANbHOT METH ), KOHQIIKTHUH (1JIOKy THBHA
MeTa KOH(IIIKTYE 3 comiaibHO0 MeTor) [24]. o knacudikariii Jx. Jliva
BXOJIATH I’ ATh KJIACIB, YOTHUPH 3 KX 301rat0ThCs 3 KJlacaMH, 110 BUILJISB
Cepnb, a came;

— accepTHB:

“Here lie many that are not folk of Mordor. Some are from the
North, from the Misty Mountains, if [ know anything of Orcs and
their kinds. And here are others strange to me. Their gear is not after
the manner of Orcs at all!” /J. R. R. Tolkien, Lord of the Rings/;

— JTUPEKTHB:

“Speak up_just a trifle louder.” /M. Twain, “The Adventures of
Tom Sawyer’/,

— KOMICHB:

“Com’ on then, I will swear to study so” /W. Shakespeare, “Love’s
Labor’s Lost”/

— eKCIPECHB:

“O heaven!” /W. Shakespeare, “The Two Gentlemen of Verona’/

— poraruB (3aUTaHHsA, 3aIIMT):

“Have you heard anything about buying the farm?” /H. G. Wells,
“The Food of the Gods”/

I'. I'. [TouenoB Oyaye CBOKO KiIacu(ikallito B Mexax JiHTBICTHYHOL
Teopii peueHHs. PeueHHs CHiBBIHOCATHCS 3 IHTEHIIIEI0 MOBIS Ta
3a0e31euyoTh (hOpMYyBaHHS MOBJICHHEBOTO aKTy [ 16]. CiocoOu peaizartii
BiJIPI3HSIOTHLCS OJIMH BiJl OJTHOTO LJJIOKYTUBHOO CHIIOH0. JIOKyTHBHA crjia
3BOJIMTHCS 10 KOTHITUBHOTO 3MiCTy pedeHHs. MeTa JoCsAraeThes y BUINISI
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MEePIIOKYTUBHOTO e(heKTy BUCITOBITIOBAHHS. 3a XapaKTepOM MParMaTUyHOTo
KOMIIOHEHTa (KOMYHIKaTUBHAa METa) BUALISIOTHCS:

— KOHCTAaTHB:

“Well, you know the Whomping Willow,” said Ron. “lt—it doesn t
like being hit.” /J. K. Rowling, “Harry Potter and the Prisoner of
Azkaban’/;

— TIPOMICHB:

“Not so, my lord, it is not so, I swear” /W. Shakespeare, “Love’s
Labor’s Lost’/;

— MEHACHB:

“Back, slave, or I will break thy pate across.” /W. Shakespeare
“The Comedy of Errors’/,

— neppopMaTus:

“First, I ask thee what they have done; thirdly, I ask thee what’s
their offense.” /W. Shakespeare, “Much Ado about Nothing”/;

— JIUPEKTHB;

— 1H HOHKTHB:

“Go to bed yourself.” /C. S. Lewis, “The Lion The Witch And The
Wardrobe/;

— PEKBECTHB:

“Dear sir, give us only time to send to Astolat; or give us only time
to send to the Valley of Holiness...” /M. Twain, “A Connecticut Yankee
in King Arthur’s Court’/,

— KBECHTHB:

“What about Dumbledore, Hagrid?” said Harry.” /J. K. Rowling,
“Harry Potter and the Prisoner of Azkaban’/;

Knacudikamis K. baxa i P. Xapnima kirouae B cede [23]:

— KOHCTaTHRBH:

“The Hogwarts Express will leave ftom King's Cross station,
platform nine and three-quarters, at eleven o’clock.?” /J. K. Rowling,
“Harry Potter and the Prisoner of Azkaban’/;

— JIMPEKTHBH:

“Silence! To your seats!” / Ch. Bronte, “Jane Eyre’/,

— KOMICHUBH:

“DUKE. Jailer, take him to thy custody.
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JAIL. I will, my lord.” /W. Shakespeare, “The Comedy of Errors’/,

— Tpu3HaHHA (BUOAYeHHS, PUBITAHHA, [TO3IOPOBICHHS, CIiBUYTTS
Ta iH.):

“Merry Christmas!” said Dumbledore as Harry, Ron, and Hermione
approached the table.” /J. K. Rowling, “Harry Potter and the Prisoner
of Azkaban’/;

— KOHBEHI[IOHAJIbHI akTH. KOHBEHITIOHAIBHI IJUIOKYTHBHI aKTH ITOJi-
JISTFOTHCS Ha €PEKTUBH (TIPOTIO3UILis I[IHU, 3aCY/PKCHHSI, IIOCBATA B JIUIAPI,
3BHHYBauCHHS, BUOAUEHHS, OTOJIOIICHHS! BUPOKY Ta iH.) 1 BEPAUKTHBU
(BUTIpaBIaHHs, OLIHIOBAHHS, PO3MOJIN 32 BUAAMH, aKTH YNPaBIiHHSI
tain.) [1; 11].

“Three hundred, and a present at that...” /J. London, “The Call of
the Wild”/

“Hermione is chaste, Polixenes blameless, Camillo a true subject,
Leontes a jealous tyrant, his innocent babe truly begotten, and the
King shall live without an heir, if that which is lost be not found.” /
W. Shakespeare, “The Winter's Tale”/

B. Bynnepnix Ha ocHOBI ()yHKIIiii MOBJIEHHEBUX aKTiB BUALISE BiciM
KJIacCiB:

— JIHUPEKTUBHU (MpOXaHHS, HaKa3u, PO3MOPSIKECHHSI, HOPMATUBHI
aktu) [1]:

“Bring the led-horses and mount these people.” /M. Twain, “A
Connecticut Yankee in King Arthur’s Court’/,

— KoMmicuBH (OOILISIHKH, OTOJIOIICHHS, 3aTPO3H):

“Quick, quick! Come at once!” /G. Orwell “Animal Farm’/;

— penpe3eHTaTHBH (3aTBepPKEHHS], KOHCTATAIIIT, 3BITH, OITHCH, TIOSICHEHHS):

“This measure has been put in place for the safety of Hogsmeade
residents and will be lifted upon the recapture of Sirius Black.” /
J. K. Rowling, “Harry Potter and the Prisoner of Azkaban’/,

— carucdaxTuBy (BUOAuSHHS, MOJSIKA, BUIIPABJAHHS):

“Pardon me, madam, for I meant not so.” /W. Shakespeare, “Love’s
Labor's Lost”/;

— perpaxkTHBHU (HEMOXJIUBICTh BUKOHATH OOIIsHE):

“Nay, I dare not swear it.” /W. Shakespeare “The Taming of the
Shrew’”/;
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— Jeknapatii (Ha3uBaHHs1, BU3HAUYSHHS, BUPOKH )

“I do, and charge you in the Duke’s name to obey me.” /
W. Shakespeare, “The Comedy of Errors’/;

— BOKaTHBH (3BEPTaHH, 3aKITHKH):

“Farewell, my lord.” /W. Shakespeare, “The First Part of Henry
the Fourth”/

Sk BUIHO 3 BUIEHaBEACHOT Kiacudikailii, KJiacu B OCHOBHOMY 30i-
raloThCs 3 TUMHU, 1110 BuAUIsB Jxx. Cepiib.

A. O. PoMaHOB NpoIIOHYE JIeTalbHy KIacH(ikaliro MOBIICHHEBUX aKTiB,
110 SIKOT BXOAATH 14 Tumis [17]:

— KomicuBH (OOIISIHKY, TTapi):

“I swear I'll plead for you myself, but you shall have him.” /
W. Shakespeare, “The Taming of the Shrew’/;

— ©KCIIO3UTHBH (TIOSICHEHHS, TIOTPO3H):

“Therefore make present satisfaction, or I’ll attach you by this
officer.” /W. Shakespeare “The Comedy of Errors”/;

— mnepMicuBH (3roaa):

“ULYSS. May I, sweet lady, beg a kiss of you?

CRES. You may.” /W. Shakespeare, “The History of Troilus and
Cressida’/;

— catuc(hakTHUBH (TOPiKaHHS, aKTH IOXBAJIH):

“Well done, Harry!” said Hagrid, ecstatic. /J. K. Rowling, “Harry
Potter and the Prisoner of Azkaban’/;

— pemiamMeHTaTuBU ((POPMYIH COLIaILHOTO ETHKETY):

“Good day, my lord.” /W. Shakespeare, “Much Ado about Nothing/;

— iH’IOKTHBH (HaKa3u, BAMOTH):

“Take him away. Detained on suspicion.” /A. Christie, “The A.B.C.
Murders”/;

— pekBecTUBH (IPOXaHHs, OJaraHHs”):

“Run, master, run, for Gods sake take a house!” /W. Shakespeare
“The Comedy of Errors’/;

— IHCTPYKTHBH (3200pOHN):

“We would also ask you to remember that any magical activity that
risks notice by members of the non-magical community (Muggles) is
a serious offense under section 13 of the International Confederation
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of Warlocks’ Statute of Secrecy.” /J. K. Rowling, “Harry Potter and
The Chamber Of Secrets’/;

— cyrrecTuBH (MOpaIu, MOMEePeHKEHHS):

“Dont pinch!” said his eagle. “You need not be frightened like a
rabbit, even if you look rather like one.” /J. R. R. Tolkien, “The
Hobbit"/;

— IHBIHTHBH (3aIPOILECHHS):

“Come along in, and have some tea!” he managed to say after
taking a deep breath.” /J.R.R. Tolkien, “The Hobbit”/;

— JIECKPHIITHBY (OIIHCH):

“There was a big black thing,” said Harry, pointing uncertainly
into the gap. “Like a dog... but massive...” /J. K. Rowling, “Harry
Potter and the Prisoner of Azkaban’/;

— apryMeHTaTHUBH (I0Ka3M):

“Because thou hast not so much charity in thee as to go to the ale
with a Christian.” /W. Shakespeare “The Two Gentlemen of Verona’/;

— KOHCTaTHBH (TBEPIKECHHS):

“Marry, sirv, they have committed false report; moreover they have
spoken untruths, secondarily, they are slanders, sixt and lastly, they
have belied a lady, thirdly, they have verified unjust things, and to
conclude, they are lying knaves.” /W. Shakespeare “Much Ado about
Nothing”/;

— Happarusu (onoBiganus) [9; 10; 12; 17]:

“Harry... I as good as killed them,” he croaked. “I persuaded Lily
and James to change to Peter at the last moment, persuaded them to
use him as Secret-Keeper instead of me... I'm to blame, I know it...
The night they died, 1'd arranged to check on Peter, make sure he
was still safe, but when I arrived at his hiding place, he’d gone. Yet
there was no sign of a struggle. It didn't feel right. I was scared. I set
out for your parents’ house straight away. And when I saw their house,
destroyed, and their bodies... I realized what Peter must’ve done...” /
J. K. Rowling, “Harry Potter and the Prisoner of Azkaban’/

T. bBanmvep i B. BpenHeHTynb Oy/1yroTh CBOIO KJIaCH(iKaIlif0 Ha OCHOBI
aHDTIHCHKHUX JIECIIB, 110 HA3UBAIOTh BIANOBIIHI MOBIIeHHEBI akTH [ 1]. Tak,
y CBOil poO0Ti BOHM BUAUIAIOTH 4800 Ii€CiiB MOBJICHHEBUX aKTiB, SKI
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IPYNYIOTHCS BIITIOBITHO JI0 YOTHPHOX BUJIIB MOBJICHHEBOT JiSUIBHOCTI —
eKCTIpecisi, 3BepTaHHs, IHTepaKLis, AucKype. A. BexxOuipka omyOmikysaia
CIIOBHHK aHTJIIHCHKUX JI1€CITIB MOBJICHHEBUX aKTiB, Y SKOMY BCi JlieciioBa
OyJ10 po3nisieHo Ha 37 rpyi [3].

1. MaiiGayep BBaxae, 1110 CEMaHTUYHUI aHATI3 i€CTTiB MOBICHHEBHX
aKTiB i KJlacuikallisi CaMUX MOBJICHHEBUX aKTiB 30BCIM HE 3aJI)KaTh OJTUH
BiJl OZIHOTO.

TakuM YMHOM, YTBOPIOETHCS BEIHMKA KIIbKICTh THITIB MOBJICHHEBUX
aKTiB, 10, HA HAITY TYMKY, IPU3BOAUTH 10 IIEBHUX He3py4HOCTeH. Takox
Habip JieciB MOBIICHHEBUX aKTiB Oy/ne BiIPI3HATHCS B 3aJ€KHOCTI BiX
MOBH, 1110 YHEMOKJIMBIIIOE YHIBEpCATbHICTh TAKUX KiIacu(ikariii.

B. 1. Kapacuk nporoHnye cBOIO Kiiacu(ikallito MOBJICHHEBUX aKTiB,
y OCHOBY $IKO1 MOKJIaJeHO TPU KpUTEPii, 0 XapaKTepH3yIOTh CTaTyCHi
BiIHOCHHM KOMYHIKaHTiB: 1) MapKoOBaHICTb cTarycy, 2) (ikcoBaHiCTh
crarycy, 3) BeKTop crartycy [6].

TakuM YMHOM, MOBJICHHEBI aKTH MOXKYTh OyTH PO3/IiJICHI Ha JBa KJIACH:
CTaTyCHO-MapKOBaHi ¥ CTaTyCHO-HEUTpabHi. [0 cTaTyCHO-HEUTpaIbHUX
MOBJICHHEBUX aKTiB BiTHOCATHCSI KOHCTATHBH, HAPATHBH, JCCKPUIITHBH,
710 CTaTyCHO-MapKOBaHUX — IPECKPUIITUBH, pEKBECTHBH Ta iH. CTaTycHO-
MapKOBaHi MOBJICHHEBI aKTH, Y CBOIO Uepry, MOXKYTh OyTH pO3/iJicH] Ha
cTaTycHO-(IKCOBaHI i CTaTyCHO-JIa0iIbHI MOBJICHHERI akTH. J{0 mepiux
yUeHUI BiJTHOCHTH MOBIIGHHEBI aKTH i3 3aJJaHOIO MO3HUIIIEI0 agpecara
(IMpeKTHBHU, PEKBECTUBH, MEPMICHBH), A0 APYTUX — MOBJICHHEBI aKTH
3 EPEeMiHHUM CTATYCHHM BEKTOPOM, TOOTO TaKi aKTH, B SIKUX CTATyCHHH
BEKTOp 3aJIeKUTh BiJ CUTyalii CHiIKyBaHHS (BOKaTHBH, KOMiCHBH,
excrpecuBr). CtaTycHO-(DiKCOBaHI MOBJICHHEBI aKTH B 3aJICKHOCTI BiJl
CTaTYCHOTI'0 BEKTOPA ITiIPO3AUIAIOTHCS Ha MOBJICHHEBI aKTH 3 HU3X1THUM
1 BUCXiTHM CTaTYyCHHM BEKTOPOM aJipecaHTa (HampuKiaja, peKBECTUBU
1 IPECKPUIITHBN).

BinamorigHo 10 3ac001B BUpa)KEHHS MOBJICHHEB] aKTH TIOJISIFOTHCS Ha
npsiMi i Herpsimi. [IpsiMi MOBIIEHHEBT aKTH BUPAXKaIOTHCS 32 IOTIOMOT 010
MOBHHUX 3ac00iB, CEMaHTHKa SKUX BIJMOBIJA€ iX UITOKYTHUBHINA CHIII.
Henpsimi MOBIIEHHEBI aKTH — 11€ BUCJIOBIIIOBAHHS, B IKMX CIIOCTEPIraeThCsI
xo4a 0 HaliMeHIIIe PO3XOMKEHHS MiXK (JOPMOFO Ta MParMaTHYHUM 3MiCTOM

[15;22].



404 BueHi 3anuckn XI'Y « HYA»

[cuxonoriuHO0 OCHOBOIO HEMPSIMUX MOBJICHHEBHX aKTiB MOXKe OyTH
HeOakaHHs aJipecaHTa po3KpuTH CBOI Hamipu. lle HeOaxkaHHS TOsC-
HIOETHCS PI3HUMHU IPUYMHAMHE: IHTEHIIIT MOXKYTh OyTH HEPUEMHUMH IS
aapecara (110 € XapaKTEPHUM JIJIsi MaHIMyJISITHBHOTO BILIUBY); 1HTCHIIIT
MOXYTh CIpUHMAaTHCS aAPECaHTOM SIK TaKi, 10 MNPUHIKYIOTh HOTO
camomnoBary (MOpiBHSAHTE BUKOPHCTAaHHS HATAKIB 3aMiCTh Hakasy,
BUOAueHHs, MPOXaHHs); IHTEHIIIT MOXYTh CyIIEpPEUYUTH ETHKETHIM HOpMam
MOBE/IiHKH 1 IPUIHATHM MPaBUIIaM MOBJICHHEBOT B3a€EMO/Ii1 KOMYHIKaHTIB.
Barato 4oro 3anexuthb i BiJl cCHTyallii CIiIKyBaHHS.

CrizKkyBaHHS Ha IMIDTIIUTHOMY DiBHI — IIe OUTBII TMPECTHKHUHA BT
BepOaIbHOT KOMYHIKallii, TOMY BiH IIHPOKO 3aCTOCOBYETHCS CEPeJl OCBIUEHOT
YaCTUHH HACEJICHHS Ta JIOCHTh 4acTo B oimiiiHoOMy MoBIIeHHI [2; 4].

[oa0 no3wuiii MOBIIEHHEBOTO aKTY B AMCKYPCi PO3PI3HSIOTH iHIIATHBHI
Ta peaKTHUBHI MOBJICHHEBI akTH [19].

[lomxo KiABKOCTI UIIOKYIIM MOXXHA BUAIIUTH MPOCTI Ta CKJIaIHI
MOBJICHHERI akTH [14;21; 22].

CkiiaqHUN MOBIIGHHEBUH aKT SBJISIE COOOK0 «CYKYMHICTh MPOCTHX
MOBJIEHHEBHX aKTiB K MiHIMAJIbHUX MOBJIEHHEBHX OJUHHIb, 1[0 IMOET-
HYIOTHCS! OTHUM 13 TPhOX THITIB JUCKYPCHBHUX BiHOIIEHbD 1 XapaKTepu-
3YIOThCS MIEBHOIO AMCKYPCUBHOIO (QYHKIIEI0». [CHY€E TpH THITH CKIIaTHUX
MOBJICHHEBUX aKTIB: KOMILIEKCHI, KOMITO3UTHI Ta CKIaaeHi [5].

Yei posnisiHyTi Knacudikallii MOBJIEHHEBHX aKTiB IPYHTYIOTHCS Ha Pi3HUX
acmeKkTax, 0 He J03BOJsie cPopMyBaTH €MHY YHiBepcalbHY
knacugikamito. Y geskux knacudikamisx, ski moOynoBaHi 3 ypaxyBaHHIM
OZIHOTO ¥ TOTO 3K aCTIEKTY, IHKOJIM TOBTOPIOIOTHCS THITH MOBJICHHEBUX AKTIB
MIOTIEPEJIHIX, JI0 SKUX JIOJIAIOThCS 1€ JEKiIJIbKa HOBUX TUIIB. Po3risaHyTi
Ppi3Hi 0cOOIMBOCTI MOBJICHHEBHX aKTiB MOXKYTh CITyTYBAaTH AJIsl KOMITJIEKC-
HOTO JIOCITI/PKEHHS TUPEKTUBHOTO MOBJIEHHEBOTO KTy B aHIJIOMOBHOMY
JICKYPCI.
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